








DIRECTORIO

DE BOTI
CARI OS. EN
OVE SE PONEN
OCHO ADVERTENCIAS, LAS
cinco en nueftro lenguaje Caftellano.quc tratan,

que los xaraües y accytes que por comú abuío no

fe hazen
,
fegun las reglas del arte, le hagan

,
con

forme a ellas
, y las tres en lengua latina en que le

ponen la perfeta corrección de la efeamonea, y el

modo de hazer el cocimiento de Sen, y el de Pugi

no, y le da orden como el emplaíto Diafenicon

tenga buena confidencia,para que fe aplique

a los enfermos con prouccho.

)!•(

COMPVESTO POR FRANCISCO
de Ortega, Boticario de Scuilla.

ffiSI

sm vg

CON LICENCIA IMPRESSO, EN SE-
uillapor Matías Clauijo,Año 1625.



LICENCIA.

EL Voclor Ven Luis- 'ftdmire^ de Jrelkno

Teniente mayor de Jfsiftente defta ciudad de

Seuillaftoy licencia aFrancifco de Ortega ¿o

ticai¡o,MifitadoT de las boticas delta
,
para que haga

imprimir tjle VireHorio,por quanto e¡ Voclor litan

de Saauedra. Medico defta Qiudad
, dixo fera muy

ytil, por aduertirfe enel algunas cofas para reforma »

don de las boticas. En Seuii/a i 3 . de Nouiembre de

36*
5 .

Vaflor Von Luys ^amire^
de ¿rellane.

APROBACION.

E V IS T O eíle Directorio, cópueito por

Francifco de Ortega, Boticario, y es muy
vtil que fe imprima,porque enelle aduiet

ten algunas cotas dignas de reformación en las

boticas,yfe dcuc dar licencia para imprimirle.

Fecho cnSeuilla, dozc ¿e Nouiembre de 162.5.

El Doctorluan de Saauedra.



DEDICATORIA A l'ESr CHISTO
nuejlro Saluador.

E ste breve directorio os
dedico y entrego Señor mío, porque confieíTo q
fí algo-tiene bueno es vueftro,y que enél aueis di-

rigido mi pluma,y mis penfamientos; para que por ventu-

ra caufe algún prouccho a mis próximos, yafti os bueluo

lo que me diftis,y puesfabeisquan negligente foy en bue-

nas obras,reccbicfta aunque pequeña, pues os pagais de

qualquiera que hagan los pecadores,y fí fuere de algú pro-

uccho ponelda por defeargo déla cuenta que os tengo de
dar,y dadme.vucftra gracia,paraque con ella efte hombre
exterior ( que es el cuerpo) eftando conforme con el i nte-

rior fácilmente fe acomode al cumplimiento dclalcy Euá
gelica,no lolo en las cofas de preceto,íino cambien de con

lejo y por efte medio configaen eftaperegrinacion vueftro

Reyno,quc es la paz y quietud de la conciencia, difpofició

ncccífarin,para que en todo haga-yovueftra voluntad
,
to-

do lo qualelpero devueftra diurna bondad y mifericor-

dia, &c.

Prologo a el Ledor.

AVNQVE vifitando las boticas defta Ciudad
efte año de 162 j. amoneftamos a los Boticarios

vezinos dclla,hizicífenlosxaraues í'egim el arte

manda; como fon xaraues violado
, y de culantrillo', ( y o-

tros, que el pueblo quiere fcan claros y de agradable co-

lórala viña,no queriéndolos de.otra manera) y con efto

nos pareció auer cumplido con la obligación de nueftro olí

ció,con todo elfo anemos tenido por bien (dedicando gran

demente el bien común) auiíar a los vezinos defta Ciudad

y de otras partes los inccnuenicntcs y daños, que de pedir

ellos xaraues y otros muchos declaro y agradable color

A a fe -fí



fe figuen,de los quales aduertidos cipero no folo no molef
taran a los Boticarios a quehagan mal fu oficio, antes pedí

ran xaraues prouechofos para fus cnfei medadcs,aunque no
fean agradables alavifta,ofabor.Y afsifepafequecl xara-

uc violado aprouecha grandemente a el corrimiento calicn

te del pecho,y ael dolor del collado minorando la calentu

ra,y purgado por la boca el humor que corrio a eña parte,

con la qual el pecho tiene corrcfpondencia, y cito hazc he

cho l'cgun arte,y no fale claro en el color
,
porque fiendolo

es apucar clarificado,y no eaufaralosproucchos referidos,

antes viniendo el dolor de collado con malicia(ccmo de or

dinario fucedc) pondrá apeligro de muerte a. el enfermo,

por no oponerfele có la virtud que dcuiera tener.Efle abu-

fo de componer los xaraues (imples fin la cantidad de pu-

mos que el arte mandaes común en cftos Reynos,deifican-

do pues cxercitar mi arte, de manera que cumplidle bien

con mi conciencia,comencé algunos años á a hazer razo

nes contrato referido,y hallándolas muy fiucites memouie
ron a fialir délo que vi platicar,y del común vfo que contra

las reglas del arte en razó de los dichos xaraues ay, las qua
les comunique có los dobilísimos médicos deíla Ciudad,

y todos afirman que hazc grauc daño a los enfermos el que

no hiziere los dichos xaraues,y otros qualcfquiera con la

quantidad de cutnos,o infufsiones,o cocimientos , que el

arte manda, fino con mucho menos,y lo firmaron defus nó

brcs,como fe vera en el fin déla quinta aduertencia deftc

Diredorin (las quales originalmente tengo en mi poder)

lo qual vifto por graues Teologos,dixcron que los Botica-

rios,o otras qualcfquiera per lonas que vendieren los di-

chos xaraues con poca cantidad de pumos, irfufsiones ,o

cocimientos, haziendo tan grane daño , como todos los

Médicos que auian firmado de fus nombres,declarauan pe

cauan grauemente.y también lo firmaron de fus nombres:

y cíle proprio parecer dieron en el vngtiento blanco, que
le hizietc blanco,porque cite tila hecho con aceyte com ú,

y fe
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y fe deuc h azcr con rofado,del qual toma color amarillo, y
también dieron el miímo parecer en otras muchas cofas,

como al fin de la quinta aduertcnciafevcra.Y por que lo

que perfilado a algunos años que por la mifericordia de
uueftro Señor lo ejercito,conuido a los Boticarios, afsi de
efta Ciudad,como de otras partes lo vean en qualqtticr tic

poque quilieren puefto enexercicio en mi botica, yafsi ve

ran que hago lo que digo.Aqui vienen a propofito vnas pa
labras del gloriofo Padre fan Gregorio Nazianzcno dignas

de fu ingenio. Matius- datafuntciytmeUus loqucretur.

Demanera que la merced que nueftro Scnoi me a hecho

( la qual ruego afuMageflad fepayo agradeced) pucha en

cxcrcicio comunico a fos demás Boticarios , para que con

ignorancia que pueden vencer no fe defpeñcn
, y para que

chas cinco aduertcncias que eftan cfcritas cu nueftro len-

guaje Cañe-llano con mas °ufto fe lean,van en Dialogo en

tre macftro y difcipulo. Valete-

Aduertencia primera en que fe

trata del color dé los xaranes, hechos con apucar blanco y
purifsima miel, lleuando la cátidad de los pumos que

los Autores ordenan.

Ma. Como os acieys detenido en comprarlo que os di-

xe.Dif. V.m. me perdone queme ¿detenido viendo ha

zer vifitade vna botica,que la cllauanhaziendo dos Caua
llcros Vcintiquatros,vn medico y

dos Boticarios. Ma. Y q
vifitaron primero. Dif. Los xaraues,porque dezian que ay

vn grande abufo en ellos Reynos de echar mucha menos
cantidad de los pumos en ellos de la que los Autores man-
dan, en grane daño de los enfermos. Ma. Contadme lo q
viftis.Dif. Lo primero que pidieron fue la carra de examé,

y la pragmática que en tiempo del Doétor Francilcó Va-
lles Protomedico dclaMageftad de Felipo Segundo, fe pro

mulgó y mandó guardalfcn los Boticarios,también pidie-

ron pelos y pefas,y medidas,y el Boticario a quien vifita-
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»an traxo'fu titulo, y la pragmática,!ibra medicinal, y dos

pelos,vno de onp-as,y otro de granos,ycinco medidas,trcs

ponderales y dos mcnfuralcs,y preguntado con que medi-

das deltas media los xaraues , aguas y accytcs quandoel
medico, o el Vulgo Los pedian: relpondio que con las men-
litrales.Ma. Y refpondio muy bien,porque afsilo manda la

dicha pragmática. Dif. Yo quificra laber con claridad, enla

oncamenfural en que dizc la pragmática caben feis drag-

mas y dos efcrupulos de accyte a el
j
ufto,lo que cabra en e

lia de xarauc,quanto pelara. Ma.Pefara diez dragmas fi tie

ne el punto que conuiene. Dif. Y quanto pelara lo que en

ella cabra de agua. Ma. Pefara Hete dragmas y vn eferupu-

lo y cinco granos,y profegui en lo q viíiis en la vifita. Dif.

Pidieron los visitadores Iulcb Rofado deMefue , hecho có

feys partes de agua Rofada y quatro de apucar, el qual era

de agradable color qual lo dcue tener,y en quanto a el fa-

bor no le hallaron el agua rofada que deuiera,por lo qual di

xcron que no eftaua bueno.

Pidieron también xaraues violado , de culátrilIo,dc bor

rajas,de chicoria, de adormideras,de cortezas de cidras,de

peros,de accdcras,dc cantuel"o,de azofeifas,de hifopo, de

oropuz , todos los quales dixeron que amendolos el Bo-
ticario hecho con aplicar muy blanco y el de canuiefo con

excclcntifsiina miel
, y echado en ellcs las cantidades de

pumos,o infufsioncs que elarte manda , deben tener el co

lor medianamente claro,y que li el xaraue violado y de cu

lantrillo le tenían muy claro,no tenían las violetas y cedan

trillo que fus Autores mandan,y afsi no focorrian cite a las

mugeres que defpues del parto tienen necefiidad de.pur-

gar, y aquel a los que padecen de corrimiento a el pecho,

o a el coftado,y dixeron •también que fi el xaraue violado

a f lita de violetas verdes fe hazc con -fecas láldra obícuro,

aunque fe haga con aplicar muy blanco: y en quanto los la-

bores fueron vifítando los dichos xaraues delta manera.

El xaraue de Borrajas dixeron que a de faber bien alas

borra-
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borrajas,porque a de licuar tanto

1 jumo de borrajas clarifi-

cado como acucar.

ELxaraue de cliicoria,o de almirones deue amargar mu-
cho,porq ade licuar otro tanto jumo de chicoria clarifica-

do como ajucar b!áco,para que haga el efeto cj fe prctéde.

Elxarauc de adormideras deue tener mediano amargor

fabiendo bien a las adormideras.

Elxarauc de cortezas de cidras frefeas ade tener inedia

no amargor,porque fi tiene mucho fe hizo con fccas
, y fa-

be á almifde,y es muy confortatiuo del eftomago.

Los saraues de peros y de acederas deué tener mediana

acedía.

.

El xaraue de cantuefo a de faber á ajafran,yalgun tanto

acfpiquenardi..

Los xarauesde orocuz,dc azofeifasy de nifopo tienen

buen labor.

Tambiendtxeronlósqucvifitauan, qay otros xarauesr

que hechos con buen ajucar,o cxcclentifsima miel, no fi-

len tan claros como los referidos,pero que falen de- mane-
ra en el colorque no íé puede dc'zir falé obfcuroSjCftos fon

xaraue de verdolagas,de yerna buenafimple, de granadas*

de cinco raizes fin vinágrenle dos raizes fnr vinagre oximiel

fimple,oximiel efchiliticOjOxijachara de Nicolao , xaraue

derofas fecas,xaraue de cinco rayzes có vinagre, xaraue do

dos raizes con vinagre,y entre .dios los quelleuá vinagre*

falen algo mas obfcuros,principalmentelos que fe compo-
nen con miel,porque quando la miel cueze mucho fe enne

grece
: y en quemón los fabores fueron vifítando cadavno

de porfi defta manera.

El xaraue de verdolagas dixerón dettia eflar muy amar-

gó,mucho mas que elde chicoria por lleuarmas jumo de

ella,y que quando eftc xaraue licúa láquantidad de fimicñ

rede verdolagas que el arte manda, fe haze mucilaginofo,

dándole el punto que fe deue.

El xaraue de yeiua buena limpie , dixeron deue tañer el

fabor



labor medianamente agrio con alguna aftriccion y falir en

el lo cóforratino de la yerna buena cali feca que llena,pues

entran en fu compoficion fumo de membrillos,y dcGrana
das agrias y dulces.

El xaraue de cinfo rayzes dcuc tener el fabor perfeto de

las raizes fecas que deue licuar.

El xaraue de dos raizes a de faber a las raizes de apio

y de hinojo y a fus limicntes.

Eftos dichos dos xaraues de rayzes licuando vinagre

an de tener fuerte.acetoíidad.

Los xateues oximiel limpie , oxicachara de Nicolao,

xaraue de granadas dixeron deuen tener en el fabor fuerte

acetolidad.

El xaraue de Rofas fecas dixeron Deue apretar la lengua

mucho.

Pafaron aSéláte en los xaraues, y dixeron que auia otros

los quales echándoles las cantidades de fuñios que los au

tores mandan falian de obfeuro color,que fon xaraue de fu

maria o de palomina; xaraue de arrayhan , de membrillos,

admiuar de ellos, xaraue de fumo de rofas,mlcl rofada co-

lada, miel Rofada de apucar,xaraue de infufsion de Rofas,

xaraue de agro de cidras y xaraue de agro de limones, y q
entre eftos fcícñalauan en obfeuridad (licuado la cantidad

dcfumosqlos autores mamdan) los xaraues que le hazen

de fumo,o infufsion de rofas, y los que le bazcn de tumo
de cidras y de agro delimones,ycl xaraue de arraihan,y de

fumaria principalmente^ fe haze con fola miel:y en quan-

tos los.faborcs los fueron vifitando defta manera , el xara-

ue de fumaria dixeron deue fer bien amargo.

El. xaraue dearrayhandeueaprctarlalenguamucho. .

Elxaraue de membrillos y ahumar de ellos deuen apre

tar mucho la lengua.

Losxaraucsdecumodc Roías, miel Rofada de miel,

miel rofada deafucar, xaraue de cumo de rofas, xaraue

de infufsion de rofas dixeron deuen apretar la lengua.

Los
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Losxaraues de agro de cidras yagro de limones dcuen

fer agrifsimos.

Ma. Yviíitaron masxaraues?Difci. Otros muchos viiita-

ron purgantes y compuéftos,todos los quales eran obfeu-

ros aunque hechos con buen acucar.

Ma. Por la experiencia, que tengo de auer hecho con
blanco acucar,y con la quanridad de pumos que los aufto-

res maadan lleucn el xarauc depumo de limones , y de pu-

mo de cidras
, y todos los que fe componen con infufion

de Rofas,o pumo de ellas: é hallado qlos dichos pumos en

negrecen mucho el tal apucar,y leshazc de aborrecible

fabor,por lo qual por fer eftos délos mas frequenres que ay

en la Botica, y que es cierto que defde quedc .inuentaron

ningún Boticario les echo la quantidad cíe los pumos que

los auétores mandan, y viendo que los Boticarios de eftos

tiempos los facan tan claros , echándole poca cantidad de

los pumos me a parecido condenar lo que bazen, y no
aprobar fe eche toda la cantidad que de los dichos pumos
los auítores mandan,porque (i fe echan falen tan obfeuros

y aborrcciblcsaclguftoqueclpuehlono losquiere, por

loqualyoenmiBoticaeneftosxarauesecho la mitad de

los pumos que los auítores piden, haziendolos con apucar

muy blanco,yfalcnCuaa^é>oQfl®u®8(htti»)de manera que
fe pueden ahniniftrar.

Pero en todos los demas pongo toda la cantidad de los pu-

mos que el arte manda, y aunque algunos falen obfeuros,

c-omo el xaraue de arrayhan y de fumaria pafafe con ellos,

o por no fer tan frequentes ai el vfo,o por adminitarfc có

agua.

Y porque es tan en vfo la miel Rofada de acucar quiero

enfadaros el modo queyo guardo en componerla ( que no
es ordinario) que el delito de acertar me a enfeñado cite

modo de hazcrla
, y es que fe tome de apucar muy blanco

media arroba, y fe ponga en vn perol
, y en otro feponga

otra media arroba de pumo de ílofas, enclqual fe agiren

B tres.



fres o quatro claras de hueuos, y fe vaya confu miendo tfic

jumo en el apucar a el fuego, dexandó tres libras del
,
pa*

ra clarificar otra media arroba de miel exccicntifsima
, y

auiédo d alo punto de xarauc a ambos, fe
j
untaran delpues

de colados, y tendreys miel Rolada de apucar de buen co-

}or,y fabor, y la canfa es que la cxcelentifsima y purifsima

miel como eftuuo a el fuego, no mas tiempo de quanto fe

defpumó ,y ella tenia poca cfpuma fabo muy clara ,
la

qual aclaró el acucar que eftaua ya teñido con el pumo de

Rofas en el otro perol.

Lo que dixc arriba que en los xaraues que fe hazen de

pumo de Rofas,o infufsjon de Rofas; pumo de cidras, o pu

mo de limones fe cchafc la mitad de la cantidad,que dellos

los autores mandarino tiene inconuenicnre,fiendo dellos

fabidores los médicos,pues a donde ay necefsidad de apli

cardos onpas pueden aplicar quatro , pues es mucho mi
yor no querer los enfermos tomarlos, fiendo aborrecibles

con las cantidades enteras de los pumos que el arte man-
da.

de lo que tengo dicho confia con cuidcncia, que la ma-

yor parte de los xaraues fimples,y alguna de los compuef-

sos,que fon mas frecuentes en el vfo, hechos con la canti-

dad de los pumos que el arte manda,y blanco acucar,o pu
rifsima miel,no falen con obfeuro color. Y también confia

no ticneníundamentolosBoticarios, que alegan que no

mezclan a el apucar la cantidad de los pumos que deuen,

porque no los quiere el pueblo por fu obfeuro color
;
pues

filos hazen con blanco apucar, o purifsima miel muy po-

cos dellos falen obfeuros, como parecerá por la experien-

cia a los Boticarios que la hizieren,y hallaran que cnlos xa
rases que yo c feñalado que fon xaraues de fumaria, de ár-

rayhan,de mcmbril!os,admiuar dellos, fojamente fe halla

obfeuro color,y dedos folo el de fumaria es el mas ordina-

rio en el vfo, y cfte íe adminiftri con agua.

Aducr-
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Aduertencia fegunda,enk qual
fe trata,que para que los xaraues {imples lléué la cintidad

de juraos que los autores mandan,dcueíércl acucar de q
fe componen blanco, y que íi algún Boticario lo gallare ru-

bio: no quiereechar la cantidad de los jumos que deue
, y

que el ajucar fe á de clarificar,cafi én todos ios xara-

uesconlosproprios curtios.

r\ I S C I P. Por lo que dixo V.m . en la aduertencia paf

•^-'’uda^ueelajucar blanco enla miel colada de acucar

fe clarificale,con el jumo de rofas , fe mea ofrecido duda
del modo que fe deuan hazer los xaraues con perfecion, fi

fera mejor para componerlos clarificar el ajucar con agua,

halla que tega punto decleítirario,o alfcniquc,o clarificar

le con los jumos que an de entrar en fu compoíicion,Ma.

Ye os dire lo que me parece, fegun lo que e entendido de

los autores graues,quce leydoS afsifca lapritnera conoto

íion.

Primera Conclufion.
"C L ajucar blanco fe puede clarificar con agua y claras

*“' de hueuos, para hazer los.jaraues,pero conuicnc bucl-

ua a tomar caíi el punto que tenia antes que fe comience a

echar los jumos en el, porque íi eflo no fe haze ii no antes

que el acucar clarificado tome el punto dicho fe mezclan

los jumos, irán perdiendo mucho de fu virtud en el fuego

lo quál es cuídente.

Eftcmododehazerxaraues guarda Mefuc en los xa-

ráues’dé agro de cidras, de arrayhan,.y de agraz, en el ace-

tofo finíple,y los acetófos de fuccijs fiu<Suum,y dé pomis,

y la caula porque pudiendo clarificar el ajucar con los ju-

itios no lo quilo hazer fino con agua,no nos lo declaró.

.Pues prcgútemosfe'lo a lacobn Siluroy nos lo dira.-Qród

<S'.ja! c'itu cUrust&‘furMtlil yice [irxjiktrtifiimtfs rjljc

B a Jirtipu
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firup'ts prcfertim exfvccisfrigidis&arowaticts, vtjlt 4 Meftif,

aqttdÚP albuminibtts coquedo,&c\ar¡fíeandofácharüfo percoque

do illud, ad penidiorumconfiflentiam,(& ijind vocatMefues jule

pum claru) tune addunturfucci ad deuitxm corfiJlentiam 9quod fit

T>t viresJi. uporüfmt integriore^nec itaprimpte candefcant,qucd

vitiumpaucb melle mixto quídam efhgiunt , id qued probo maxi -

método non canefcant,& futan non ducant obfuccorum erudita

fíW.Dc manera que Mefue,y Iacobo Siluio en los xaraues

acedos y fríos que tenemos dicho quieren fe clarifique el

blanco acucar con agua,y defpucs fe echen los $umos, pa-

raque fe.haga fu virtud mas cntera,o mas fria.

Segunda eonclufion.

P A IVA.todos los demas xaraues que fe hazen con aju-

carguera délos referidos, es mucho mejor clarificar el

acucar có los proprios jumos y claras de hueuos,en lo qnal

íe ahorra carbón,y tiempo,fíendo el acucar blanco.

Eftacondufion cftaprobada, viendo qucMefue folamé

te a los xaraues refcridosfque fe hazcn con ajucar)clarifka

con agua,y enlos demas mezcla los jumos,o cocimientos,

o infufiones con el ajucar,con los quales an de ircoziendo

halla tener punto conuenienre.

También confta.de Iacobo Siluio,q generalmente en to

dos los xaraues guarda el mcfmo orden de Mefue,y comié

St-/h h f1 cóponiédo el xaraue rofado dclla maneia:sir»p*i rofattts

¿e fjrup. ¡separatur^rofas ) ece tes aejuafertteti macera vaffe operculato, ib i

jo

.

357 . h-cc refrixerit cxprrfsisrofis,& abieflis itctttm jet ncf¡atj&t ea~

dem rifas recentes alias macera,id opiss toties repete , doñee atjua

rubeat,hac albuttiinibtts purgara,cura parí fuchaco percoquatur in

frupnm-XAttüí manerahaze losdemas xaraues coir tfjiréar'”

blanco.y pviro,y fi es impuro lo clarifica primero coñ agua,
;

del qual a dehuir el que quifiere hazer los xaraues fcgú ar-

te,'porqueIa oblcuridadddmal acucar impide fe eche en

el la cantidad de los jumos, porq fi en el fe echaren faldraa

tan obfeuros que no fe puedan vender.

Tam-
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D ISC. También c viíío en fu botica deV. m . clarifi-

car ti purifsima miel con elfumo de rofas para hazer

la miel íofada,y en otras boticas la é vifto clarificar con a-

gua, porloqualcftoy dudofo qualde las dos cofas fe dcua

hazer.Ma. Con efta condufion os rcfpondo.

Clarificar la miel excelente con aguapara cóponcr los

xaraues que con ella fe bazen es error,y afsi lo que aueis vif

to en mi botica,que es clarificarla con los quinos,es lo que
fe deue hazer y guardar.

Efta condufion fe.prueua,fuponiendo lo que dizc Gale-

no: Exeeletti mel c.quendafauctmfpumam remitir

:

Y en otra

parte también dize el mcfmo Galeno, P.rro ccfliim mel mi

-

ñus acre abpltrforium que reddirurjraq- ad [inuoforum ylcentm

glattnationes eo ~ptuirtur.Dc los qualcs dos lugares infiero
, q

ala purifsima micllebafta clarificarle con el pumo que en-

tra en la compoficion que fe hazc, pues mediante que da

poca cfpuma no fe ira en ella cantidad del pumo confidera-

ble,y con el cozimicnto que coneí fe haze,(e le quitara par

te del agudczajluego la miel excelente no fe deue clarificar

conagua.

Y lino citáis contento con lo que tengo probado, pregft

tafclo a lacobo Síluio, y vercysloqueos dize, Si ptt ifumS

efl mel necdefpumandurrl ttec etarificandum.Y no paífeys ajelan

te fin mirarlo que fe le oluidauadc poner,y lo pufo al mar

gen: Mel.{jila dupla defpumatur fi alitn humor ron exprimí tur.

De lo qual confia que la miel excelente no tiene ncccfsi-

dad de clarificarle,y también parece claro, que licuando to

dos los xaraues q fe cóponcn con miel,pumos , o cocimien

tos (como fícmprcfuccde) la miel no ticnc neccfsidaJdc

clarificarle con agua,lino con los piiinós,ó cocimientos!
"

Vltimamente fepruiua liuefira condufion de loanncs
’

Ronodco,y dcIacóboSi!uio,quepor euitar prolixidad no

traygo a la letra fus palabras, los quales confieífan
,
que lá

miel no fiifie largo cocimiento .Loproprlo dize Lar.úft»,

que íi fe ctieze mucho pierdetnucha parte de fn virtud; lúe-
*

gomal
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go mil liara el que auiendo de hazer la miclrofadá , o otro

qualquicrxaraue la clarificare con agua primero , auiendo

de confumir en ella los quinos de los xaraues.

Contra nueftra conclufion parece que cita dando bozes

Mefue,clqual en to los eftos xaraues pide miel delpuma-
da,ca el oximiel (imple, y en el oximiel cfquilitico, ( yno
folamente pide eneftos miel defpumada,pero léñala la can

ti la! de agua coque fe an de defpumar ) y en el xarauc de

Prafsio,y en el Melicrato conJito,y en e! condito de Cito
niis,y en el efeaniabin de calaméto pide miel defpumada:

luego la miel íé deue defpumar có agua antes de mezclarle

los jumos.

Lo legua lo fe arguyc,porq cafo negado que la buena
miel no fcdeuicra dcípumarcó agua antes dcmezclarle los

jumos en la medianamente buena , es forcofo clarificarla

con agua,porque fino fe hazc afsi , mucha parte de los ju-

mos que entraren en la compoficion, o xaraue fe irá en la

eipuma,luego ella miel fe deue clarificar con agua.

Y fe co«firma,porque no puede fiempre auer miel purif

fima,porque todos los años no fon iguales rporloqual Iaco

bo Siluiocn fu Farmacopea, eílatuye modo común
,
para

defpumar la miel,dizicndó afsiMel humare equali hodie a qtti p4 ¿r
hufdam ilfi’umunr, ahjs dttplo^fputna auTem interce dum igttt le pumatia.

to enquiñe ¡coehleari pertufo deraditur^d hac citad dimidws efi tttfo.i¡i

co(h<m,& mitinimferiict addutttur albúminaJhtgtilis librisfiuctt

la. De inde caliiii culatur,pofl per caquititr perfe,attt cum condtt

disfs* ir coquendis mcdicamentisfpitma tnticji qua emicat curie-

fe detraía, ft perfeferuandú cfl. Velinrem prefimem paratur

ai pultteres cr,mprehendendoi,quaUafuur antidtta cmnia melle ex

cepta apiata&fuic opio-Sipuritis e¡i melfnfjicit aquaequah),itec

tantttm álbum i nit rcquirirtiriquodft pttrfsimum rjl necdefpttman

dum ncc cUnpcandum.Dc lo qual parece, que la miel media
namente buena, fe deue defpumar con otra tanta agua.

Lo tercero fe arguye,porque la caufa porque Mefue cía

rificó con agua el buen ajucar en los xaraues azedos:fue pa

ra que



k\ tuuieran la virtud mas entera (como arriba fe dixo,y fe

concedió ) luego de la mefma manera fe á de conceder
, q

para Iabuena miel a de auer clarificación con agua
,
para q

los xaraucs Caigan con mas virtud, o por lo menos para la

que fuere medianamente buena, pues efta tendrá necefsi-

dad de que fe le quite la parte mordaz que poífee : como a

miel que tiene mas agudeza que la purifsima.

Dilc. Por cierto feñor,V.m.' a apretado la dificultad tan

tt>
,
por la parte contraria de la conclufion,que eíloy aguar-

dando las rcfpueftas de los argumentos , con algnn miedo
de que fe a metido Vm. en vna dificultad, que no fe íi a de

falir bien della,en efeto vaya V.m.rcfpondiendo a los argu-

mentos,que yayo deílco verfus rcfpueftas.

Ma. No os de cuydado,que brcuemente refpoiidcre , cort

lo qual fe manifeftara mejor la verdad de nueftra conclu-

iion,que es que la purifsima miel en los xaraucs noie á de

clarificar con agua.

Y para refponder a los argumentos puertos en contrario

notefelo queconfta por la expericnciada clarificación con

agua y claras de hueuos caufa diferente color en la miel pu
ra, que en el apucar blanco,porque eftc defpucs de clarifica

dobuclue a tomar fu punto dc alfeñiquc,facando mas ref-

piandeciente y claro color que antes tenia,y la miel es alc5

.trario,porque para boluer a fupunto,o algo mcnos,fc bud-
ue de blanco color morena,y fi es medianamente buena fe

buelue negra: lo qual con.verdad notoria fe refpondc a los

argumentos.

Y al primero quede la manera qlacobo Siluro enellu-

gar citado,eftatuye modo común,para clarificar la miel
, y

al fin dize,que fila miel es muy pura, no tiene nccefsidad

de clarificación,afsiyft Mefue entendiera que fe arria degaf
tar purifsima miel,es cierto no dixera fe defpumara prime

ro: porque como tenemos alegado de Galeno efta tiene

pccacfpumajy efta fe quita coziendo los jumos cola miel

quando fe hosca los xaraucs.

Al fe-
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A! fcgundo argumento que dizc,que ya que no aya lu-

gar en clarificar la purifsima miel con agua,es puefto en ra-

zón lo aya en la miel medianamente buena
,
porque como

tiene mucha eíruma fi fe cchaícn los juutos al principio le

iría mucha parte dellos en la efpuma,concedérnoslo
,
pero

no abibiUtamente: porque cfta tal miel fe puede y deue cía

rificar con agua: es afaberconlamitad dclla en proporció

de la miel,con la qual fe quitara la mayor parte de la efpu-

ma, y feacauaradcdcfpumar con el jumo , o cocimiento

que entrare en la compoficion del xaraue, en orden a que

no falga negra la miel y fea caufa elle color, que el Botica-

rio le dexc de echar el jumo que coituiene
, y con todo

elfo haziendo ella diligencia en la miel rofada que fe hicie-

re deílamid medianamente buena,no faldra de tá buen co

lor como la hecha de purifsima miel,por lo qual el Botica-

rio de mala conciencia podra ferie eche menos jumo, por-

que no tile tan obfeura y fe venda masbrcuementc.

Al tercer argumento fe refponde, con el notable que pu-

limos
, y afsi dexamos de clarificar con agua la purifsima

miel , por el inconucnicntc que -tiene de ennegrecerfc (co-

mo confia por la experiencia) el qual no le ay en el blanco

ajucar,antes fale mas claro y resplandeciente ,pudi©7cncl

punto que tenia antes,y apto pata cófumir enel los cumos.

Ya la fegunda parte del dicho argumento cftá ya refpondi

do en la que fe dio al fegundo.

Dife. Muy contento eftoy con las folucioncs de los ar-

gumentos,)' tengo vna duda munchos dias á acerca del a-

ceyte rolado, y de los accy-tes que Mefue hazc a fu imita-

ción: y quinera V. m.mehizieranierced,detal manera fa-

tisfacerme que de aqúi adelante lid me quede razón de du

dar. Ma.D exad agora eifo para mañana,que de muy buena

voluntad rcfpondere lo que íiipiere.

C ADVER-
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También parece clara nueftra conclnfió por elfos palabras, til. s. ¡e

que dize el mifmo Aubtor: Succiflnxilcs recipiendi wfjmpos d’fpuma-

apocemata& elefl liaría: quídam igtie dcfpimiaittur, refidentt» clt
‘ 1 '

rcjCit>;t Cy' in calo tanca terreum cxcrementum relínqunt , ínterin

yero etiam additis albnmínibus^ut melUjtut/acharo pnrgantur:

quoties inf}rt/p(jtj{2* apocemata caquuntur.

Y vltimamentefeprucuanucftraconclufion conefte ar

gumeoto cuídente: el acucar blanco y limpio tiene poco q
clarificar,y elfo a manfo fuego fe clarifica con los pumos q
an de entrar en fu coinpoficion: luego impertinente es cía

rificarel tal apucar con. agua, fino fuere en los que Mefue
manda.

Y no hazc contrató dicho , ni fe dentinuye la fuerca de

nucílra razón, íí alguno nos puliere en contrario elle argu-

mento: para hazer clarificado,a de atierdcmafíado fuego,

para que con el mucho calor que eílepor partcdelapucarj

y la frialdad que efte por la paire delagua agitada con las

claras de hueuos tenga e&áo la dicha clarificación, y fe a-

parte lo puro de lo impuro,-y clarificándole -el apucar con

los cuinos,con fuego tan demafiado perderán mucho de fu

virtud: luego mejor fel á clarificar el apucar con agua y cla-

ras de hticuos, y colarlo y darle punto de eleíhiario, y def
pues a manfo fuego cófumir los pumos en el dicho acucar.

A elle argumento fcrefponde
,
que ay dos clarificado. 1

nes,vnaqucfehaze a fuerte fuego, qual es la que a me»
nefter el malo c impuro apu car: otra es la que fe va haziédo

a manfo fuego en el apucar blanco, el qual no tiene neccfsi-

dad de impetuofa clarificación.

Aciueitencia tercera ,
en que fe

prueun,qtós xáraues'qü’efehazín'cómic! , fe deuen hazer

de la q fuere pimiísima, y cfta fe á de clarificar colas pumos
que entran en fu cópoficion: porque fi fe clarifica primero

,

,

¡con agua fe ennegrece y no queda apta para mezclar
"

le los pumos quc fc deuc.

,B j Dife,'



Aduertencia quarta
,
en que fe

tratadcl modo que fe deue tener, en hazer el azeyte rofa-

do,yde que autor,pues cldc Mefucnofe haze

por fu prolixidad.

7y/f AESTRO, Proponed la dudaque tencisa cerca

de los aceytes.Difci. La duda que yo tengo es
,
que

ii fe pregüta en qualquiera vifita de boticas al boticario , de

quien fe haze el azeyte rofado, refponde que de Mcl'uc
, y

lo mifmo de los azeytes que a fu imitación manda M efue

fe hagan,y es cierto que no ay boticario alguno que lo ha-

ga con las permutaciones de la rofa,que el dicho autor or-

dena; permutando tres vezes en quinze libras de azeyte

labado feys libras de roía cada vez, y al fin echando qua-

tro libras menos quarta de ¡nfúfsion,dedos permutacio-

nes de rofa hecha en agua como el lo enfeúa lo qual é oido

dezirno lo hazen: por la prolixidad y moleftia que caufa

hazer permutaciones en azeyte. MaeLpor cierto vos aueis

dudado muy bien,y lo que aueys dicho es verdad,y es ne-

ceífario,yaque la recepta deMeifue pareze tan prolixa,buf

car entre los autores graues alguna
,
que tenga tanta vir-

tud como eila,o mas fi íe hallare,y que carezca de prolixi-

dad,lo qual fi hallaremos auremos quitado alosBoticarios

de trabajo,y a los enfermos caulado no poco prouecho
, y

feruirapara muchos azeytes que Mcfue manda, fe ha-

gan como el rofado.Difc.Y quietaraV.m . las conciencias

de muchos que echan de ver fe deue hazer por la receta de

Mefue como de mayor virtud y no lo hazen.

Maeftro.Nicol.Prepofíto trae todas las quatro recetas

9atl. 14 de azeyte rofado que trae Mefue,yefcoge para- el vfolapri-

PtrVáa mera,a el qual figuí el Autor, Modbs faciendi parte a.An

<¡/. < 86 .

tido.tbl.iSfi.y BrafaboloFerrarienfe in exa.ol.rofati.

sinUlftc Iacobo Vbcchcro trac la receta primera de Mefue,y trac

CM./.47S otra d¡ziendo;0/e/ oliuctrum ¡nm.Uiirarnm ynciai fex rnfarum

txemptit



ro
exemptis vnguibtis vacias tres,Y también trac recetado azcy

te rolado Omphancino

.

Ioanes Ronodco traekprimera receta de Mefue, y o- Li.+Je to

traqucllamaazeyterofado fimple, dizicndo.oleicommunis picis foU

loti libras cir/as O* fcmiffemirofarum exunguatarum hbram vna: 2I ¿*

mtfceantuv ¡ñfolentur (liebres qnadragintaz deindevaffe duplt-

ci coqttantur ad humiditatis excrementitidt dcperditionem ; poflca

fortirer exprimant(0-0* expreffnm obferuetttr.Y paila adelante

dizicndo: Jjleh.tc oleirofati drferiptio c¡uod fimplicifsima. eft 3&
paratnfacilima nmnium vtilifsirna ejljaui cnim majáis rebus filis

quam egrorumfanitati confnluntfvix vnquam medícametum qua

tumvis enporiticum : fen paratufadle ex arte aut ratione conji-

tiuntjiam h<>dte pharmacüpeti rafas recentes quasvis modo rubras

non exungitlaeas afummut, inoleo communi illoto maccrantjn folc

dúos menfes aut piltres expon¡ent yafe vitreo autfigulino : poflea

hieme vel alio vtendi tempore pauco decoflo autfucco rofarum ad

jefto indiplomate coqmnt^exprimuntfie que reponunt. La fariña

copea Aguftana, trac vn azeyte rofado que llama vulgar: cUft.'iC*

permutando en quatro libras de azeyte,quatro de rofa en de oleé.

tres permutaciones,y también trae la primera difcvepcion

de Mefuc.

loan Dubotein fuá pharmacopeadize,q en Francia íc ha
ziael que trae Nicolao: el qual agrada a Placotomo, cuya

receta es: oleii vofatumficfit: induabuslibris olei communis ad

nofiram doÜrinam abiten3 viridiutn rofarum aliquantnltim contttf

farit libra vnam&*femiffent: ponan tur In olla phna.0* caldario

pleno aqueftfpenfa& tandtu bnliant vfque ad tertiam partcm

vnúant, quod demum albo pano lini inmijfumjtorculari 'exprimí

tur&* liquor fernatur.

fabicn Galeno li.i de cómp.phar fecundii locos.& Íib‘%,T)i%e

TÍdemineris atircmquod bonumfemper rofaceum d¡co3tn quó phtri

mx,3Y(f̂ maceratsJht. De lo qual para el que bien quiere en

tender,parece queGalcno quifo rofa majadapara el accytc

rolado,quanta cupiere en el aceyte,y que meneándolo jun-

Líinente con la roía ( citando al fot) en algunos días ,
con

C 2 vna



vuaefpatula larga dcpalo parezca no quiere recetar mas
rofa-

Por lo qual, haziendo el dicho azcytc rofado conforme

acftadotrinadeGaleno,y la experiencia a moftrado con

determinados pcfos,es el que fe deue efeoger entre todos

los azeites que los autores traen,por ler demas virtud que

el queMefuc trac,y de ninguna prolixidad.Es pues fu rece

ta eíia que fe figue,la qual le á de entender fer la que cnten

dio Galeno.

Azeyte labado fegun dotrina de Caleño cien libras,rofa

colorada frefealin humedad excrementicia,ciento y veyn-

ticinco libias,maxele la rola c infundafc en el dicho azeyte

( que ya citara al fo])meneandole con vna cípatulalarga de

palo,y fiel primero día no cupiere toda dexefe hada que

palfen dos,o tres dias,o mas,y vayafe metiendo la roía, no
maxádo mas de la que cupiere en el dicho azeyte,y a la fin

fe eche toda,que el l'ol la ira baxando, y eftefe en infufsion

hada fin de Iulio,en parte que el fol le de de lleno, y por cf

te tiempo fe cuele a el fol, poniendo vnpaño rezio , afidas

las quatro efquinas de quatro cordeles, y dos cañas deba-

xa del paño,para que ayuden a los cordeles aclpefo .de la

rofa y azeyte,y alli fe dexe hada que no efeurra gota algu-

na^ fi alguna humedad vuiere en el lebrillo que edara de-

baxo le aparte,y tendréis azeyte rofado de Galeno, exee-

lcntifsimo.

Agora reda probar que eñe azeyte rofado de Galeno (fe

gun lo auemos declarado)tiene mas virtud que el azeite ro

lado de Mcfue que por prolixo lo an dexado de hazer.

Y puieuafc afsi, porque Mefue ( comoefta dicho ) ha-

ze tres permutaciones en quinze libras de azeyte,echando

feys libras de rofa en cada permutación,y en la vltima de-

bas pone también quatro libras menos quatro oncas de in-

fufsion de rofas,a la qual le caben tres, libras de rofa,dema

ñera que a la receta de Mcfue le cupieron veynte y vna li-

bras de roía,y a lade Galeno le cauen u las quinze libras de

azcy-



azeyte diez y nucue libras menos quatro on$as de rofas.

DilcipuIo.Pues como tiene mas virtud la receta de Gale-

no, (
por V.m. declarada) que la de Mefue; pues la deftc au

tor licúa mas rofa.Ma. Yo os lo dire: cofa fabida es, que la

i o:a por líete dias de infufíon en azeyte, y defpues cozida

en el baño no da fu virtud en infufsion de tan poco tiem-

po,como la da en dos mefes deinfufsion,dendefindcMa-

yo halla linde Iulio: Luego de mayor virtudes el azeyte

i olado de Galeno,fegun cita declarado
,
que el de Mefue,

y en quauto a 1er cierto: que la rofa no dexa toda fu virtud

en e! azcj tc,porinfúfion de ficte dias, y cozimiento en el

baño: es mamiiclto aquien a hecho la experiencia, y feraa

buenos icítigos les que auiendolcs faltado vnguento rofa-

do,teniendo.o infundido por vn mes , sn cozido vn poco

para fuplrr fu nccefsidad, los quales auran hallado poca vir-

tud,y poco olor déla róldenla manteca quecolaronjlucgo

menos dai a fu virtud la rofa en el azeyte por inf'ufion de lie

te dias: y aunqueacl azeyte rofado de Galeno,íégun lo auc

mos decía: ado, 1c faltan dos libras de rofa y quatro onpas,

en refpcto de la quelleua el de Mefue , es el de Galeno de

mas virtud: porque por el largo tiempo de la infufsion a el

fol(que es calor,como delbaño)dio la rofa toda fu virtud,'

lo qual no hizo en las doze libras,que en-las primeras per-

mutaciones fe infundieron por líete dias- Por lo qual es e-

uidente quenueftro azeyte rofado de Galeno , fegun auc-

mos declarado,es de mas virtud,y de menos prolixidad q
el de Mefue,y el que fe dcue hazer, a imitación del qual fe

puedeny dcué hazerlos azeytcs que de flores mnndaha-
zcrMeíue.

Difcipulo. YaV.m. me a enfeñado: como tengo de ha-

zer los xaraucs y azeytcs con perfección,quedame vna du-

da que preguntar a V.m.
Maef.Dezi. Difcipulo: Los Boticarios que no hiziererí

los xaraucs con la cantidad de cumos quedos Autores man
dan, haran graue daño a los enfermos .Macftro. Vamo-

C 3
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cap. i.

Lib. ?
.
[«-

nit.tuen.

nos agora a comer,y ala tarde reípondcrc a lo que me pre

guntais.

Aduertencia quinta.enlaqual fe

trata del graue daño que fe hazc a los enfermos , en hazer

losxaraues con-poca cantidad de jumos.

"\yf A E ST Iv O . Quiero os relponder a la pregunta q
oy a mediodíame hiziitis, y acuerdóme auer dicho

en el prologo al Icótor, que los boticarios que echan poca

cantidad de jumos a los xaraucs hazcn graue daño a fus

proximos,y fe prueua defta manera: los jumos de las yer-

nas fon los que enfrian y diminuyen el humor colérico y
cuezen eWematico,y minoran el melancólico ,- y fi el aju-

ear no licúa cftos jumos en la cantidad que ay obligación,

no feran cozidos los dichos humores,c ira muchas vezes el

mcdicoa caifa dél enfermo,yno hallando el humor cozi-

do dilatara el purgarlo,y quien alarga cita cura es el Botica

rio,que no echó la cantidad que dcuiera de jumos,a los xa

raucs,y trayendo malicia la enfermedad (coma de ordina-

rio fucede) preualeccra el humor, por no auer fido caftiga-

do con buenos xaraues,y fe pondrá a peligro de muerte el

enfermo.

Lo fegundo fe prueua de Galeno,el qual dizc.ynedicamÉ-

titm ejl illud : cjrtod corperis nnjlri uattiram ¿Iterare potefl , acim-

miitare
tprima,fccunda,ecrtiii3aiir qiiartafacilítate, Jeti teta fitbjta

tia: id
:¡ ; adf¿"ita'e/acidulanfue ipfumfumatur, fine admouea*

(«r.Dcloqual confta,que los medicamentos alteré nuefi

tra naturaleza con fus facultades: luego el que quitare alos

xaraucs la mayor parte de los jumos que manda-ciarte, les

»

quita !a mayor parre de la virtud con que la un de alterar,

y

no alterándola no fera curada(lo qual es cuídente ) luego

gráucmcntc ofenderá al enfermo el que tal hizicre-

Y fe confirma,porque las medicinas fe inuentaron
,
para

que fe opongan alas enfermedades:(porque, cvi-

tra'iis cmmttir) y no fe pueden oponer a las tales enferme*

da.les



II

dades,íir>o tienen la frialdad,o calar,o humcAááon, o fe-'

quedad en que el arte las tiene conftituidas
, y los Botica-

rios que ales xaraues quitan la mayor parte de los jumos
quedarte a determinado, les quitan la fuerca de contraríe

dad para oponerte alas enfermedades,lo qual es cuídente,

luego en hazcrlo afsi grauemente ofenden a el enfermo.

Ya que altemos prouadó,quan grauemente ofende a el

enfermo el que haze los xaraues con poca cantidad de ju-

mos en generadme aparecido prouarloen particular eníos

xaraues fríos,para que fea exempló para los de otra, qual-

quiera calidad,y pongolo enelxaraue de chicoria.

Déla autoridad de Galeno citada, confia, que los me-
dicamentos obran con fus facultades , fría, caliente, hn-

meda,o feca : y qualqmeia.de ellos grados tiene fu la-

titud y .cxtenfion , poique ay vnos medicamentos que-,

fon calientes , en principio de el primer grado, como el

ajucar muy blanco..y puro: otros ay que fon calientes en.

fin de el primer grado
, como el ajucar rubio

,
afsi lo dize

Criftoual de Vega,tratando del ájucar.C»/#/ temperatura ca- ^
*

liia ejl fed fi rubeumfuerit magis ad mellii ttaturam accedit& ca
_ 2 ¡;|

litlius efl>& ficcins: calithtm,& ficctim efl infrie primo ordinis3

ijuod yero albifu mitin-,& deptn atifsimttm caltdum adinitium pri

mi ordinis
efi.

Ocrosmcdicamcntos ay quefon fiios:enfin .

del primer grado,como el jumo de almironcs , afsi lo dize^
Vbechero. tr/iuej

Lo fegundo aueys de notar., que fe haze graue daño a.,

los enfermos en hazer los xaraues fríos eon.ajucar rubio, lo

qual dize Pafcual por ellas palabras -.Feflilentes pharmacopei
¡ ipri¡¡¡

i¡ui fyrnposfrígidos melle autficba.ro rúbeo conpciunt,quos pena '

eapitali puniendos cenfe o.. De laqualdotrinaprouamos con^
euidencia, que los Boticarios aunque hagan el xaratie.de

chicariacon ajucac blanco, fi le echan menos jumo que el

arte manda hazen graue dañó alos enfermos,porque la can

fa porque el xaraue de chicoria hecho con tanto jumo co-

mo acucar rubio haze grane daño, es porque el ajucar ru-

bio



bio es caliente en fin del primer grado,y el jumo de chico-

ria es frío en fin del primer grado
, y de frío y caliente en

igual proporción reinita vn xarauc templado,y no frío co-

mo a de íerel xaraue de chicoria, lo milmo reinita en el q
fe haze con ajucar blanco y mucho menos tumo de lo que
el arte tiene determinado, porque el tal acucar es caliente

en principio del primer grado,y la frialdad del poco jumo,

folamente templo el moderado calor del ajucar: luego los

que hazen xaraues con ajucar blanco y poco jumo en los

xaraues fríos fon dignos de la propriapena: que los que ha
zen los xaraues fríos con fuficicntes jumos yajucar rubio.

También vengaa noticiado los vezinos defta Ciudad

y de otras partes,que en pocas Ciudades de Ei'paña fe co-

gen violetas frclcas,para hazer el xavaue violado dellas, fe

tEj=- gun arte,y en fu lugar lo hazemos en cita Ciudad con vio-

letas lecas,y hecho con ellas en mi botica,lo doy por dozc
marauedis la onza como los demas xaraues

, y aunque no
es de ingrato labor,por ier de oblcuro color nadie lo quie-

re llenar,por la coftumbre que tienen de licuar ajucar blan-

co clarificado, por loqual,haftaqnelajufticia lo remedie

poniendo graues penas a los boticarios que tal xaraue ven
dicté ley cóftrcñido a tener otro tibié y echarle la mitad

déla infulió de las violetas fecas del arte:y es neceílario có
prar muy blanco ajucar para poder hazet eftodo qual cada

vno por fu lalud particular lo podían remediar, no mas que
con pedir en las boticas lamedor violado oblcuro, con lo

qual fe lo daran todos. Y los Mcdicos.en efta parte lera de
mucha importancia auifen a los enfermos el xarauc viola

do que dcucn tomar,y también recetarlo en las rccetas,pi

diendo en ellas xaraue violado fegun artcrcon lo qualcfpc

ío en Dios fe acabara vn .tan grande abufo,como es vender

ajucar clarificado por lamedor violado.

A Gora reda preguntar a los doiüifsimos Médicos defta

Ciudad: fihitziendolascofiisfiguientes ofenderá el

Boticario grauemeut; alcnrermo,y en dando fus parece-



res,pedirlos también a los Teologos graues defta Ciudad,

y tendrán noticia los Boticarios, en que cafos pecan en fu

arte grauementc para huir dellos.

T> R I M E R A mente fe pregunta, fi los Boticarios que x*rnuu

hazen los xaraucs para venderlos con mucha menos cá

tidad de fumos, que los Autores ordenan hazen graue da-

ño a los enfermos.

2 Si los que hazen los xaraues fríos con acucar rubio , o

con miel,o gallan miel en lugar de acucar en qualquier xa-

raue fin orden del Autor,hazen graue daño?

3 Silos que no les dan el punto necefTario, por facar mas
dinero,o por otra qualquier caufa hazen? &c.

4 Silos que los hazen con primos corrompidos, o defua-

necidos,con poca,o ninguna virtud hagan?&c.

5 Si los que hazen xarauc de adormideras , fínpefar las

cafcaras y fimiéte dellas, o no pefan el acucar caualmente.

6 Si en los demas xaraues que le hazen de yemas fecas,

o verdes, por manojos, o por onpas no pefan las dichas

yeruas,o no hazen lo que el dicho Autor manda, no ponié

dolas por manojos, ni cótaudolas cada vna de por fi,no pe

fando también la cantidad del acucar,o miel del arte.

7 Sicnelxarauede yerua buena compuefto, ycnelxara-

ue de cortezas de cidras,en los qualcs ordena Mefue fe pon

ga en aquel iii Galia ( oao» maaSágto ikttM

fifblfaato) y en elle el almizcle, ño hazen lo vno ni lo otro,

0 fi lo hazen fino echan la cantidad que el Autor manda.

1 Sidas Boticarios en los ele£luarios no gallan buenas Ekllu-

drogas,o no las pefan defpucs demolidas, porelinconue- r"s

niente que puede aucrde auerfe perdido,o diminuido par-

te dellas ofenden grauementc al enfermo?

2 Si no pelaron la miel, o acucar para componerlos
, o ii

los pel aron fi augmentaron de alguno dellos cofa confide

rable.Y lo mifmo fe pregunta en las confecciones cordia-

les^ opiatas hazen?&c.

i Si en los poluos cordiales que cilan en vfo
,
quitaron films-

D a del



<tel pefo del ambar,o almlfcle cofa conílderablc,o.no les c-

charon las drogas que en ellos fe piden efeogidas
,
porfer

para enfermedades delcorapon.

?u°uitts. i Si los Boticarios hazen los vnguentos con azeyte co-

mún mandando fusAutores fe hagan con rofado.

2 Si quando fe hazé los azeytes de Murciaron -y Aragón,

para fus vnguentos, aumentan mas azeyte de lo que Nico-
lao ordenador fer mucha la cantidad de las yei uas,pudié-

dó vfar de remedio de hazer permutaciones.

.

3 Si En los dichos vnguentos ,
no echaron los poínos

que el arte manda. .

ínfli/lts i Si no echan los Boticarios enlos-emplaftros las cofas

cortólas,o echa la mitad dellas no mas,y lino les echan los

mucilagos cauales,o azeytes,o poluos,o gomas,o vinagre

que el arte manda,

a. Si dan vn etnplafto por otro,&e.

iífetyf«. i Si los que hazen el azeyte violado con {ola? hojas de
violetas,no echando en el ia cantidad de flores de violetas

que el arte manda verdes,o en fu lugar facas.

2 Silos que hazen azeyte deEfpiqueNardi,compuerto
(que es el que eftá-en vfo) echan mas cantidad de azeyte

de axonxoli de la que Mcfue pide,y íi hazen lo mifmo en
el azeyte de Almaziga y en los demás.

3 Si en los dichos azeytesno gaftan buenas drogas, coi

no en elazeytc de Caftorco,almaciga,efpique y otros.

4 Si dá vn azeyte por otro,no dtndo de vna propria vir-

tud,hazen graue daño?

rpíUtus i Si en las pildoras no gaftan buenas, drogas.

y trocif- i Si vfan de pildoras palladas de tiempo,o de trocifcos.

c,!
3 Si quando vienen en vfo las pildoras no fíendoefeamo

nealas les añaden Diagridio,hazen grane daño?

fnoporo-i Si dieron vnas pildoras por otras,o vnxaraue por otro,

tTf- o vneledluario por otvQ,o vnos trocifcos por otros, o otro

qualquier medicamento vno por otro

.

z Sien lugar de hojas de Sen para fu cozimiento ,
opara

clde



u
el de Pitgino,gaftircn Xalapa, Mcchoacanj o Matalifte,

o

gallaré mala hoja de ten,fin color,defuanecida, o podrida,

o fi gaftaren la cxprcísion'que quedó en la prénfa, del xara

ue de Polipodio.

3 Siquando el medico pide vnapurga, de xarauc Peifi-'

co,o de nucue infufiones de violetas,fin pedir otra cola
, y

porque purgue mas el enfermo echan cozimiento de fen, o

de otra quaiquiera cofa purgatiuahazen graue dañoí&c.

T ’ S fin duda, que en todos los cafos arriba referidos ha-
- ranotabledaño ae! enfermo, elBoticano que faltare

en quaiquiera dellos. El Dodtor loan de Saauedra.

El DociorDrapez de Valencia, El Licenciado Chrifto-

ualBañez. Él Doétor Fernando de Sola. ElDoYtor
Gontreras. ElDoítorFrancifcodeFigueroa. El Doc-
tor Luys pcrezllamircz. El Dodior BaptiftaMaldonado.

El Do¿for litan Baptifta de León . El Doítor Caualleria.

El Doílor Valuerde deHorofco. El Doílor Francifco

de Ancolia.

C Vpuefto el parecer de los muy docños Médicos de ella

Ciuda d de Seuilla,que an firmado de fus nombres, de-

zmaos que en todos los cafos arriba dichos, los Boticarios

pecan mortalmente,contra Caridad,y contra jufticia, y ci-

ta obligados arcftitucj 5 de los danos q padeciere el enfer-

mo por no irlas medicinas conforme a el arte, afsi a los de

muerte,o larga, o mayor enfermedad,como a los gados íj

fe recrecieren al enfermo por la dicha eaufayy eñe es nucí-

tro parecer,Saino &c.En eñe Conucnto de S.Pablo ele Sc-

uilla,en 17. eleNouicmbrcde ¿15. años,

Fray luán de los Angeles M. F.Diego de Cárdenas,M.
COY eiclmilmoparecerJoqualficEiprefecnticnde, ñ
k--' la paraedad ele materia no efeufa,o la ignorancia inuin-

ciblc, Saino Síc.Encftc colegio déla Compañía de Iefus

dcScuüla,cn rydeNouiembrcde 1625.

Matheo Rodríguez.
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L O mifmo me parece .EnlacafaProfciTadc la Campa
ñia de Icfus,en ao de Nouiembre de ifia;.

Hernando de Morales.

"O Refupuefto que médicos fabios,como juczes de daños
*- corporales,afirman que fon grauesdos que reciben los

enfermos en los cafos referidos que: el Boticario en hazer

las medicinas.no pone el cuidado que el arte manda, ni ir-

gue fus reglas, ni lo que el medico ordena : es cola cierta y
clara que peca grauemente:como dizen los Sumidas, que

fon juezes en el foro de.conciencia,quando declaran las pre

guntasdelos eftados y oficios mas comunes de la republi-

cana materia leuc no efeufa en alguno de los cafos preíú-

pueft.os, o la ignorada inuindblery también es cierto peca

grauementc fino fabe lo neceílario enla arte de Boticario,

o

ir por defeuido culpab]e,no hizo , o dio las medicinas qua-

lcs denian fer , o no echo en ellas todas las cofas en la

cátidad que fe deuia, o por fet anexasy perdida fu

virtud. Eftc es nueftro parecer,Saluo,&c.En

el Colegio de S.Tomas de Se uilla En
jp.de Nouiembre de

i 6 a 5
.

. F. Iacinto de Hozes,

M. Regente.

F.LuisMoyanOjM.



A D SEXTAM
animaduerfionem igitur accedes

fcilicet de redificationeícamcnij

SIT GONCLVSIO.
"D Edificado Scamonij per clixationcm tantum in po-

mo,aut cithonio fada, non cft perfeda , & fufEcicns

per artcm.Erobatur primo, llcdiñcatio perfeda fcámomj,

& iufficicns conílílit in remotione, obtuíione,atque conío

latione nocumcntorum omnium illius:ícd iíba-remotio,ob

tufsio, atque confolatio non perficiturpcr elixationem in

poíno, aur cithonio, ergo redificatio in pomo,aut cithonio

íada, non eílHifíiciens per artem:maior efí evidens, & pro

batur minor: per clixationcm in pomo quinqué nocumen-
ta á Mefue relata,qua? ex natura fuahabet fcámonium,non

obtunduntur: ergo non-eft füfficiens redificatio, patet ante

cedens, ex dodrina ipíius Mefue, cuius vci ba h#c funt.

Quinquéfunt eifamiliaria -qu^ incorporibus imprimunt magni

tudinem nocumentorum , ejl er.im in eo venrejiias mardieatr¿a3 in

flomacbofaciens fnbverfionem naufeam3&t turbationem labo

ricfam . Sccudum cjl3 qttoniam in eo iifnnt caliditas,& acuitas ha

hiles tnfammari, prepter quo-f.fucile ejl, cadere infebrem 3 &ft-

tim3& prnprie quando in yenit patientem preeparatum . Tertium

ejl, quiafrper ipftim attraflio ifehemens ehemens dilatado

ortjiciorum yenantm quare factt cadere in inmoderatos fluxus.

Quartum ejl, quantum tn eo ejlferrofitas3& acuitas operans ad ex

coriationem *vifeerum
¿
quaregenerat dolores acutos pungidnos.O*

facit cadere in difentetiam.Quinta ejl proprietas& operado fuá,

a qnibusft imprajsio nocumcd inmemb arqueefunt minera yirtu

tum,fcilicet in corfepar,&jlomachum . l>íuxiliamur yero eis

cum rehuí, eum quibusproprietate,& yirtute nocuwenta toJIuN-

tur, ficutV . G. ohmamut ei3 quod diximus3primo adiuyando^t

refoh'4



vejúlvatttr vapor eius turbidus^& mordicativus ¿facierafubver

fionem,& tiaufcam¿& ad hoc au'xiliatnr decoéíio eius inpormM
gerit enim maturaf,& rcfoluit vapores eius¿& aufert ferrofita

-

tem ciusy&mifcere indeccÜione ipftus^ua vcti fuetes refclvunf

& carminante adiuuant ad tllud3ficut dattcus ¿8cc.& obvia-

mus ei quod diximus in fecundo: mifcendo ei itideciflionc aliquid

rcfrigerativttm ficut ejl muala«o ffúij3 caro prunortm , vclfue -

cus rofarume obviamus ei quod diximus tertio mifundoficut

maftixfuccus rofarim& c'tthoniorum:& obviamus ei quod dixi

mus qmrtn-i cum medicinis quafacinrttfacilem exitum 3ficut tra -

gacantummucilaao pfilij obviamus ei quod diximus quinto3

quod¿ ejl thefaurus totius operationis3& tllud ejl , adqairere bo-

nitatem3 nc ladatmembra principaba3 quafunt minera virtutum

:

& hocft medtcamentis cor.dialibus3 calidis^ frividts.& firma

ticis
,& hepatteis. H&c Mefue .Ex quo maniícílaté patct de

coófronem in pomo, ant cithonio non elle fufficiccem rec-

tiíicationem fcammoni).

Et confírimtur ex vcibis ipfius Mefuc, capite primo de

ele¿tione medicinaran!, qua: fit per comprcheníionem iu-

diciorum, canone duodécimo lie diccntis.Now tanti-m has

fugereeportet (fcilicet medicinas malignas non elcéíai) verum

eti.tmj¿n alias etiamfi ele^antiores fint , nifi obferuentur condi-

tiones i& modt qttorum rcmorab¡mur3fi Dcits voluerit
, &c. M O

di antcm; & conditiones quas Mcluc intcllexit , íunt ab

ipío, &-a nobis fiipta relata:, ergo elixatio in pomo , aut

-chorno,non cito fufnciens rediticatio per attem.

Secundo probatur, quia aceedens Mcñie ad re&ificatio

ncm in particulaa ipfius lcammonij, ponit reftifícationcm

íceundum aliamíccunduni Galciium, & aliara

feavidum Hamech,& aliám fccundum Hiimari),aliamquc

.pro fcnccntia fu-a, cvgo non cft fufíiciens gene ralis prepara

tío fcammoaij, fed dcccdcndmn eftíid pamcularetn conlo

iationcm, vt obtundantur omnia lita nocumcnta.

Xcrtioprobatur,quoniam íi Mefue cap. de polipodio,

& de feria,&: de alijs,.fokt¿vivs }.iion tanta malitia,vt iatrn

moniiíin



lió

monium prseditis exftáturafuaconrolatipfa,re<ftificatqu¿

multis,& differentibus rc¿tificátibus,& ipfis non vtemur,

nifi particularibus rcítificationibus confolatis, ergo confc

latió generalis fcammonij, fcilicet in pomo , aut cithonio

non eft fufKcicns, & perfe&apcr artcm: ergo ftatucndum

cft modos ab ipfo Meftie relatos obfervandos.

Sed contra noftram condufíonem fu.nt aliqua argumen-

ta,quibns Deo volunte refpondebimus : vfcclarius veritas

nolta or.inionis clucefcat.

Primo fie arguitur,& probatur non folum paiticularem

reiftificationera fignatam fcammonij non cífe neceflfariamj

íbd neq; genérale- in cithonio,qnod patet ex Gali doíirina,

lib.i.decuratione &quos , Se quando purgare conueniat,

dicent 'yi.ln purgantiummcdicamentoriipotumifcenia fuñí, an£

mAtti.í obtundere natafunt/y.-qnA operationefita non p> ohibeat.

Sed aftridlio cómunicata fcammonio perelixationcm pro-

h.bet operationemdllius: ergo non-folum-pmparatio partí

cularis maiori aftri&ione conftans,fngienda cft, fed genera

lis etiam,maior eft nota,& probatur mmor aftriítioj&r folu

tio; ad invicem fe prohibcnt,ergo,&c. -

Secundo fíe. ars»iútui-,Mefuecanonc fecundo dcrcdfifica

tione medicinarumctim beneficijs coéfionis air: txilatio

aman adittuat rrfulucndo hitmiditatcmíuperfliiam medicina. ,&
matttrando,& carminando -pentofitatcmgrojfam-,& moi'dicotii’i

facicateftíhverfioticm :)
& motos laboriojbs in corporejfrangitque

<icmtatcm^& excejfus /erroJitatis,& excoriatiouis,&c. Eigo
fufKcicns cftelixatio in pomo, aut cithonio, fiquidem illa

clixationc auferuntur ferrofitas,ventofitas mordicatiua,cx

coriatio,&mctuslaboriofi,quibus confolatis non eft nc-

ceífaria alia re¿Hficatio,ergo,&c.

Tertio arguitur,Mcfuecapite de fcammonio ait T>eco-

ílio impomo , ant cithonio efl reneratispreparatto aiiferens piltra

ex nocumentts ipfms. Ergo fi plura nocuméta auferuntur per

elixationein in pomo,aut cithonio,particularisconfolatio

non erit íimpliciter neccftaria,fed ad melius clfe.
4 "
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Et confirmatur,particularis confolatio ad nihil aliud eft

ncccíTatianifiadpilulasinpauca quantitatc cuín diagri-

dio pctitas vigorandas,fed ad iftud ncc fímplicitcr, ncc ad

Dielius cífe eft necefíaria,ergo illa nullo modo vtcmlfi eft,

maior eft nota,& probatur minor; omnis maíTa pilulaium

in compoíitione fuá rciftifícantia medicamentis folutivis

conuenientia reccpit,quibus rciftificantibus,fcommonium

codlum in pomo,aut cithonio fufficicnter confolabitur,er

go, &c.

Secundo confirmaturexcmplo,V.G. iniagarici reñifica

tionc vino cinciberis.fufiicit fpaciura temporis fcx horarú,

vt optime agaricusfit redificatus illo vino (ámedicis e-

nitti rccenter trocifcatus petitur) ergo fimili modo redifi-

catio fada áreíHficantibus ingrcdicntibus in mafsis pilu-

laram íufñciens eft pro redificationc fcammonij pmipiie

in cithonio clixati.

Ojiarte arguitur cura folo fucco rofarum,& oleo amig-

dalarum perteíte fcammonium redlficari poteft: ergo im-

pcrtincns eft particularis confolatio fignata
;
antecedeos

probatur,cum oleo amigdalarum dulcium bene madefac-

¿to ícammonio aufertur, ferrofitas illius
;
caufans efcoiia-

tionem,& motus laboriofos,cum fucco autem refarum au

fertur ventofitas mordicatiua,& afrenis purgatio, fed hato

funtotrmia fuá nocumenta ergo,&c.

Ád primum argumentum refpondctur,concedcndo ma
iorem,& negando minorcni,falicet, quod cithonium fuá

ftiptieitatc prohibeat operationem fcamonij , & a l illud

quod dicitur,quod aftridio,& folutio,ad inuicem fe prohi

bcntjdicimus mcdiocrem aftridioncnvmedicamenta folu-

titu elegantiora rcddere,quod patet ex Galcni dodtiha, li

brntertiode medicamentorum fimplitium facultatibus,

iic dicetltis: datitur qtt£clim mcdicamcnta purgantiajum carne

malí cithotiti itliitctim.maftichcj&c.

Adíécundutn argumentum rcfpondctur , concedendo

antecedáis,fcilicct elixationCiadumaic refolucndu humi-

ditatetn
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ditatem fuperfluá medicina:,&c.Et negatíir cófcqucfiti-s,'

quia ali'ud eft adiuvare,aliud eft pcríedíe rc&ificarc, perfe-

cta cnim recftilicatiofit cú rebus,quE ex natura fuá nata: fík

a.i LHu.t faciédií: itaq; perfe¿té,&c6plcté rcílificatio pritni

nocuméci pcrficitur,li inelixatione itipomo mifeeatur ciau

cus proprié, & galanga, femen foeniculi, & api
j ,
quod pa

ter,ex iplius Meliie doítrina,& ex IacoboSilvio illCi iluftrá

te, ac declarante chíus verba h*c funt . Nojiris corpmbtu

t

.

ilde noxium efi fcammo/tiiim >qu ndjlatu tnordaci vertñcuUtm

fubvcrtit ad naúfcamJ ÍS' molefte rtabat, ijquc ne cuntirgat J co-

quina1
in pomo

j precfertim cum dauco
, galan^Jcminc aptjj ctfce

niculi , &c Veritm cithoninm in elixatione afiriiíHonem

fcammoneotribuit, pomumaliquidcordiale fi fit dulce,

quamobrem cithonium tertio nocumeuto auxiliatur, po-

mum autem tantum cordi.

Adprunam confinnationcm refpondetur , tranfeat

maior,& negamus minoré,& ad illud quód dicitur
,
quod

fcammonium coSumincithonio, fufficienter reítificabi-

turcum rebus, quEre&ificantpilulas, refpondetur, quan-

titatcm fimplicium rcdificantium pilulas, non cife lufit-

cientem, ad aliud mcdicamcntum rectificare.

Ad fecundamconfirmationcm in-agarico pofito excm-
plo refpondetur, verum eñe médicos agaricum rccenter

trocifcatitm poftulare, CEtctumoportct vt ex virtute cinci

beris invino infufi, & agariciin ifto vino tepe fubmcrít

vnum refultet. Se hoc non poteft fieri in fex horarum fpa-

tio, etiamqitein ómnibus compoijtiombus neceífaria eft

fermentatio ad minus vnius dici.

Ad quartum, & vkimum argumentum refpondetur,ne

gando antecedens, &poftca negando maiorem : fuccus

cnim rofarum tantum adiuvat tertmm nocumentum,okú
autem amigdalarum dulcium vixquarto -auxiliatur, reftat

igitur, alteris tribus noeumentis , opitulari, fcilicet vapori

túrbido, & mordicativo fuberfioncm, & naufeam frcicn-

ti, Se membris principalibus: fcilicet cordi mcdicatnentis
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cordialibus, Hornacho ílomaticis calidis.

Ex quo manifefte patet, ncccflarium cffcj'confolare ip-

fum fequentibus rectificantibus.

.

Recipe fcammonij elc&i varias ditas, galanga: , fcmitiis

apij,foeniculi,maftichis,mirabonaiorum citrirmrum, florú

borraginis,feminis citruli ana dragaras duas,tragacát¡ feru

pnlumvnú:Semcrtapij fbeniculimaftixmirabolani galan-

ga fiós borragittis coquanturexarte,&colcntnr, cui adde

tragacanthíí,& femen citruli cum-vncijs duabus aqua: roía

tte.&r fucci cithoniorum difoluta & colata: in quo ponatur

lcamonium, & coquatur lento igne inuaílc vitreo fuptr

vas figalinum .ad cpnfumptioné rere totius humiditatis,

exquofiant ttocifci quibus vtere : hoc cft enim Diacry-

diunr perfecta rcCtificarionc íecundumMefiie confolatum.

Non decoquimus autem fcamonium impomo, autei-

thonio quia iftud ad nihil áliud adiuvat,nifi vt virtus pomi
aut cithonij confolet ícamonium , hoc autem fit fttcco ci-

thonij acidij fcamtnonio adieíto inde coito.

Séptima animaduerfio, declarat
quo modo fíet deeoítum fena: cuín certa menfii-

ra, & quid fit dccoctum pugi-

mtm.

A D Séptima animadverfionem accedens , interroga-* tur, qua: quantitas ipfius leus Verbi gratia , in vn-

ciis duodccim aqua: injicicnda cft, vt fit regula decae*

tionis ipfius in íiiaiori quantitate , cft enim error tremen-

dus, & pafsim fere.ab.omnibus aromatirij.s commiíTus,fe-

nam cum aqua ablq; pondere coquerc
;
quam ob rem ali-

quandovnciavnaillius.co.ítionis valentcr purgat , & ali-

quan.lo cum vncijs tribus, millo modo purgatio dclidera-

ta confequitur : igirur fub cenfura doítifsimorum medico
rum Hifpalenfiuin receptas, & regulas dccoíti fena:,& pu



lt

gini (quod melius decodum piigillormn dicctur)infrafcri

bam. Sed vt intclligatur.magno fundamento loquar, dico

Mcfue cap.de fena,in redificationc ipíius dixiííe haec. Efl

folutionis debdis,et tard<é-¡& iebñttatjlomachum, -nerum canfor

tature iris ofer.tiv,in permifcendo cum co alitfUÍd ex rebus accu-

t¡ tjfjlcut cii ciberem falem gemmam3faUm indum, ct medicinas

cordiales&jhmaticas^neefxltcitant opuseius haílenus Mefue.

Mine conftat cincibercm elfe meliórcna rcdificantem lena:

& flores cordiales.

Et quia polipodium ingrediturin decodis pugillorum;

dico quod Meíúe cap. de polipodio ait in redificatione

illius. íjl ex máxime cxtentsatitibuSj& tisis operario cjl dcbilis

&* tarda3& tollitur ab co nocumcntunr priman* , atjmitiijirando

illt, i cuín aijna mcllisj aut aqtta pafiíUrum ,
aut ciqua herdd3&

aufe. tur ah eo tu ctimenttim-fecundsim.fi nufceanmr ei femira re

dalrriria .fi r/t dancéis pioprte3&. arijuw. &fcmeíifocn ¡cnli3&
c¡saber. Igiturícquendohano dodrbvim. Mcüie decoda,

lente,& pugillorum fie fe habent. .

D E C O C T V M S E N <AE,

Tí Ecipe fenar.Orientalis vnciam vnam, cinciberis drag-

mam femitrcnjfldrumcordialimn ana pugillum vnum
infunde ^mniainaquarcalidifsima: vncijs duodecim per

decena borariUTrfpatiumjfi autem repente neceflhrium fue

rit, infunde ea in vncij&decem & odo aquarj& coque ad

tertix partís confumptionem, & obtura, cola , &vtere

poft intcrmifsionem.alicuius temporis fpatij.

DECOTCVM PVG1NVM\A VT PVG11LO RVM,

ufdimitís
tiene Fya

cifti jíle

xdndri pe

ritifsimi

Medict

acceptis

i¡u.ini¡ta-

tilus ,

"D Ecipe fense-orientalis vnciam vnam, cinciberis drag-^ mam¿femillcn, florum: violarum , borraginis, & bu-

glofte ana pugillum vnum, abfintij pontici íicci dragmam
vnam, polipodij vnciam fcmiíTem,hordei pugillum vnum
dauci dragmam vnam, coquanturomniafecundum artem

inquantitate luficicnti aqute: vfq; ad vncias, duodecim hu
E 2 medi-



tbiditatis veriiant : & óbtüretur vas per dimidium bor«,’

pofteacolentur&r vtere decoro.

Odauaaniraaduerfiocirca em-
plaftrumDiaphcnicon Alexandri.

T Staoftauaammaduerfioeftcircacmplaftm Diapheni-
-* có Alexandri

,
quod fecundü dodrináipfiusperfcdñ,

&corporibus aplicatum, nullam confíftentiam, accon-

glutinationé obtinetjqua de caufa qu«rcndum,& in veftir

gandum eft remedium, vt opus emplaftrinon minus va-

leat,&nó careat conglutinatione diéla,dico igiturhoc per

fe&um emplaítrum evadet: fi ex decena & quinqué vncijs

óleirofatieximatur tertiapars ¡fcilicct quinqué vntie 8r

loco illarum vntia vna rofarum rubearum ficaruin in pulve

rem futilifsimum redada,&vntia; quatuor refina; ponátur,

S¡epé cum aqua rofarum lots:quo fado confifientia em
plaftri crit exccllcns & defideratam conglutina

tioncm in ipfo reperie

mus.
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